NARIZENI KOMISE (ES) &. 1400/2002

ze dne 31. éervence 2002

0 pouZiti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na kategorie vertikalnich dohod a jednani ve

vzajemneé shodé v odvétvi motorovych vozidel

KOMISE EVROPSKY CH SPOLECENST VI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

sohledem na natizeni Rady ¢. 19/65/EHS ze dne 2. biezna 1965 o pouZiti ¢l. 81 odst.
3 Smlouvy na urcité kategorie dohod a jednani ve vzgjemné shods' naposledy
pozmEnéné naiizenim Rady (EHS) ¢&. 1215/1999 ze dne 10. ¢ervna 1999°, a zejména
na ¢lanek 1 uvedeného natizeni,

po zverejnéni ndvrhu tohoto nakizeni®,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni,

vzhledem k témto davodum:

(1)

(2)

(3)

zkuSenosti ziskané v odvétvi motorovych vozidel ohledné prodeje novych
motorovych vozidel, nahradnich dila a poprodeniho servisu umoziuji
definovat kategorie vertikdlnich dohod, u kterych se da piedpokladat, Ze
obvykle spliuji podminky stanovené ve ¢l. 81 odgt. 3;

tyto zkuSenosti vedou k z&véru, Ze vtomto odvétvi jsou nutnd piisnéjsi
pravidla nez pravidla stanovena natizenim Komise (ES) ¢. 2790/1999 ze dne
22. prosince 1999 o provadeni ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na kategorie vertikalnich
dohod a jednani ve vzajemné shods*;

tato prisngjSi pravidla pro vyjimky podle kategorii (dale jen ,vyjimka‘) se
maji pouzivat na vertikalni dohody o koupi a prodeji novych motorovych
vozidel, vertikdlni dohody o koupi a prodeji ndhradnich dila a vertikéni
dohody o koupi a prodeji opravného a UdrZzbového servisu pro tato vozidla
tam, kde tyto dohody jsou uzavieny mezi nekonkurujicimi si soutéZiteli, mezi
nékterymi  konkurenénimi  subjekty nebo mezi nékterymi  sdruzenimi
maloobchodnikt nebo opraven. Zahrnuje to vertikalni dohody uzavirané mezi
prodgjcem ptisobicim na maloobchodni Urovni nebo opravnénou opravnou a
prodejcem nebo subprodejcem nebo opravnou. Toto nafizeni by se melo také
pouZivat na tyto vertikdlni dohody, kdyZ obsahuji pomocn& ustanoveni o
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

pridélovani nebo pouzivani préav duevniho vlastnictvi. Termin ,vertikani
dohody“ by proto mél byt definovan tak, aby zahrnoval jak tyto dohody, tak
odpovidajici jednéni ve vzgjemné shodg;

vyhoda z vyjimky by méla byt omezena na vertikalni dohody, pro které se da
sdogtatecnou jistotou predpokléadat, Ze spliuji podminky ¢l. 81 odst. 3;

vertikalni dohody spadajici do kategorii definovanych v tomto natizeni mohou
Zlepsit ekonomickou efektivnost vyrobniho nebo prodeniho fetézce
umoznénim lepsi koordinace mezi zG¢astnénymi soutéZiteli. Zejména mohou
vést ke sniZeni transakénich a prodejnich nakladi stran a k optimalizaci jejich
prodeju a trovng investic;

pravdépodobnost, Ze tyto UCinky podporujici efektivitu prevazi jakékoli
protisoutéZni  U¢inky zpusobené omezenim obsaZzenym ve vertikénich
dohodéch, zavisi na velikosti trzni sily dotyéného soutéZitele, a proto na mire,
ve které jsou uvedeni soutéZitelé vystaveni hospodarské soutézi ze strany
jinych dodavateltt zboZi a sluzeb, které odbératel povaZzuje za navzgem
zameénitelné nebo nahraditelné z davodu vlastnosti, cen nebo zamysleného
pouZiti danych vyrobki;

jako ukazatel ur¢eni trzni sily dodavatela je tieba stanovit prahové hodnoty
zaloZzené na podilu na trhu. Déle by toto sektorové specifické natizeni melo
obsahovat prisn¢jSi pravidla nez jsou pravidla stanovena natizenim (ES)
¢. 2790/1999, zejména pro selektivni distribuci.  Prahové hodnoty, pod
kterymi se d& predpoklédat, Zze vyhody zajisované vertikalnimi dohodami
vyvéaZi jejich omezujici G¢inky, by se mély lisit podle vlastnosti raznych typa
vertikalnich dohod. Da se proto predpokladat, Ze obecné maji vertikéni
dohody tyto vyhody tam, kde doty¢ny dodavatel ma na trhu prodeje novych
motorovych vozidel nebo nahradnich dilt podil do 30 %, nebo do 40 % tam,
kde se pro prodej novych motorovych vozidel pouziva kvantitativni selektivni
distribuce. U poprodeiniho servisu se predpokléadd, Ze obecné vertikani
dohody, kterymi dodavatel stanovuje kritériatoho, jak jeho opravnéné opravny
musi poskytovat opravny nebo Udrzbovy servis pro motorova vozidla
relevantni znacky a poskytuje jim zatizeni a Skoleni pro poskytovani tohoto
servisu, mgji tyto vyhody tam, kde sit' opravnénych opraven dotyéného
dodavatele mé& podil na trhu do 30%. V ptipadé vertikdlnich dohod
obsahujicich vyhradni povinnosti dodavek je viak pro celkové Gcinky téchto
vertikélnich dohod natrhu relevantni podil kupujiciho natrhu.

Pokud jsou prahové podily natrhu vysSi, neda se predpokladat, Ze vertikani
dohody spadajici do oblasti pusobnosti ¢l. 81 odst. 1 obvykle piinesou
objektivni vyhody takového charakteru a velikosti, Ze vynahradi nevyhody,
které vytvareji pro hospodéiskou soutéz. Tyto vyhody se vSak v pripadé
kvalitativni selektivni distribuce daji predpoklédat, bez ohledu na podil
dodavatele natrhu;

aby se dodavateli zabranilo ukon¢it dohodu, protoZe prodejce nebo opravna se
chovgji tak, Ze podporuji hospodéiskou soutéz, napi. provadéji aktivni nebo
pasivni prodeje cizim zakaznikam, obchoduji s vice znackami nebo si najimaji
subdodavatele na opravny a udrzbovy servis, kazda vypovéd musi jasné



pisemné uvéadét duvody, které musi byt objektivni a transparentni. Aby se také
posilila nezavislost prodejici a opraven na jejich dodavatelich, je tieba
poskytovat minimalni vypoveédni Thaty pro neobnoveni dohod uzaviranych na
dobu ur¢itou a pro ukon¢eni dohod uzaviranych na dobu neurcitou;

(10) aby se podporila integrace trhu a umoznilo prodgicim nebo opréavnénym
opravnam ziskat dalSi obchodni prilezitosti, musi byt prodejci nebo opravnéné
opravny opréavnéni kupovat jiné soutéZitele stejného typu, kteri prodavaji
nebo opravuji stejnou znacku motorovych vozidel vrémci distribu¢niho
systému. Za timto ucelem jakakoliv vertikdini dohoda mezi dodavatelem a
prodejcem nebo opréavnénou opravnou musi prodejci nebo opréavnéné opravné
poskytovat prévo prevést viechna jejich préva a povinnosti podle vlastniho
vybéru na kazdého jiného soutézZitele stejného typu, ktery v distribué¢nim
systému prodévéa nebo opravuje stejnou znacku motorovych vozidel;

(11) aby se podpotilo rychlé feSeni spori vznikajicich mezi stranami dohody o
prodgji, které by jinak mohly naruSovat Gcinnou hospodarskou soutéz, dohody
by mely mit vyhodu z vyjimky, pokud tyto dohody davaji kazdé stran¢ pravo
odvolat se k nezavislému znalci nebo rozhodci, zejména v piipadé vypovedi
dohody;

(12). bez ohledu na podil doty¢nych soutéZitela na trhu, toto narizeni nepokryva
vertikalni dohody obsahujici nékteré typy prisné protikonkurencnich omezeni (tvrda
omezeni), ktera obecné znaéné¢ omezuji hospodaiskou soutéz i pti malych podilech na
trhu a kterd nejsou nezbytna pro dosazeni vySe uvedenych pozitivnich G¢inka. Tyka
se to zejména vertikélnich dohod obsahujicich omezeni, jako napt. minimalni nebo
stanovené ceny dalSiho prodeje a, s nékterymi vyjimkami, omezeni Uzemi, na kterém
prodejce nebo opravna mohou prodavat smluvni zboZi nebo sluzby nebo zékaznikd,
kterym mohou byt prodavany smluvni zboZi nebo sluzby. Takovéto dohody by
nemély mit vyhodu z vyjimky; (13). je tieba zajistit, aby nebyla omezovana G¢inna
hospodarska soutéz na spolecném trhu a mezi prodejci sidlicimi v raznych ¢lenskych
stétech, pokud dodavatel na neékterych trzich pouziva selektivni distribuce a jiné
formy prodeje na jinych trzich. Zejména je tieba z vyhody z vyjimky vyjmout dohody
0 selektivni distribuci, které omezuji pasivni prodeje jakymkoli koncovym
uzZivatelim nebo neopravnénym prodejcam sidlicim na trzich, kde byla pridélena
vyhradni Uzemi, a také ty dohody o selektivni distribuci, které omezuji pasivni
prodegie skupinam zé&kazniku, které byly vyhradné pridéleny jinym prodejcam.
Vyhodu z vyjimky je také tieba odeprit u vyhradnich dohod o prodeji, pokud jsou
omezeny aktivni nebo pasivni prodeje jakémukoli koncovému uzivateli nebo
neopréavnénému prodejci sidlicimu natrzich, kde se pouziva selektivni distribuce (14)
prévo jakéhokoliv distributora prodavat nova motorova vozidla pasivné nebo pripadné
aktivné koncovym uZivatelim by meélo zahrnovat pravo prodavat tato vozidla
koncovym uzivatelim, ktefi poskytli zprostiedkovateli nebo prodeinimu zastupci
opravnéni dodavat, dopravovat nebo skladovat nové motorove vozidlo svym jménem,;

(15) préavo jakéhokoli prodejce prodavat novd motorova vozidla nebo ndhradni dily
nebo jakékoli opravnéné opravny prodéavat opravné a udrzbové sluzby jakémukoli
koncovému uZivateli pasivné nebo pripadné aktivné by meélo zahrnovat pravo
pouZivat odkazovaci stranky na internetu nebo intranetu;



(16)limity stanovené dodavateli na prodeje jejich prodejca jakymkoli koncovym
uzZivatelum v ostatnich ¢lenskych stétech, napiiklad tam, kde odména prodejce nebo
prodeini cena zavisi na misté uréeni vozidel nebo misté pobytu koncovych uZivatel,
se rovngji neprimému omezeni prodejia. Jiné piiklady nepiimého omezeni prodeju
zahrnuji dodavkové kvoty zaloZené na prodejnim Gzemi jiném nezZ je spolecny trh, at’
jsou nebo nejsou tyto kvoty pritom kombinovany s prodejnimi cili. Systém bonusi
zaloZzeny na mist¢ uréeni vozidel nebo jakakoli forma diskriminaénich dodavek
vyrobku prodejcim, bud’ v pripadé nedostatku vyrobku nebo i v jiném pripadé, se
také rovna nepiimému omezeni prodeji;

(17) vertikdini dohody, které nezavazuji opravnéné opravny v rédmci prodejniho
systému dodavatele k dodrzovéani zaruk, provadéni servisu zdarmaak provadéni praci
na zavolani u jakéhokoli motorového vozidla relevantni znacky prodavaného na
spolecném trhu, znamengji nepiimé omezeni prodgt a nemély by mit vyhodu
z vyjimky. Tato povinnost se nedotyka préva dodavatele motorového vozidla zavazat
prodeice, aby se u novych motorovych vozidel, které proda, presvédCil, Ze jsou
dodrZzovany zéruky a jsou provadény servis zdarma a préace na zavolani bud
samotnym prodejcem nebo Vv piipadé subdodavky opravnénou opravnou nebo
opravnami, kterym tyto préce byly zadany. Tito z&kaznici by méli mit v téchto
piipadech pravo obrétit se na prodejce, pokud vySe uvedené povinnosti nebyly fadné
spinény opréavnénou opravnou, které prodejce zadal provadéni téchto sluzeb formou
subdodavky. Aby se také umoznily prodeje provadéné prodejci motorovych vozidel
koncovym uZivatelim na spole¢ném trhu, vyjimka by se méla uplatiovat pouze na
dohody o prodeji, které poZaduji po opravnach v siti dodavatele, aby provadély
opravarensky a udrzbovy servis pro smluvni zboZi a odpovidajici zboZi bez ohledu na
to, kde je toto zboZi na spolecném trhu prodavano;

(18) natrzich, kde se provéadi selektivni distribuce, by se vyjimka méla uplatiovat na
z&kaz prodejci pusobit z dalSiho mista podnikani, kde je prodejcem jinych vozidel,
neZ jsou osobni vozy nebo lehka uzitkové vozidla. Tento zékaz by viak nemél byt
vyjmut, pokud omezuje rozSitovani podnikdni prodejce na oprévnéném misté
podnikani, naptiklad omezenim rozvoje nebo porizovani infrastruktury nutné
k umoznéni rastu prodejnich objemi, vcéetné narusti dosazenych internetovymi
prodeii;

(19) neni vhodné vyjmout jakoukoli vertikdlni dohodu, kterd omezuje prodej
puvodnich nédhradnich dila nebo nahradnich dilt odpovidgjici kvality c¢leny
prodginiho systému nezavislym opravnam, které je pouZivaji pro poskytovani
opravného nebo Udrzbového servisu. Bez pristupu k témto nahradnim dilam by tyto
nezavislé opravny nebyly schopny U¢inné soutéZit s opravnénymi opravnami, protoze
by nemohly poskytovat zékaznikim servis dobré kvality, ktery ptispiva
k bezpecnému a spolehlivému fungovani motorovych vozidel;

(20) aby koncovi uzivatelé dostali pravo kupovat si nova motorova vozidla se stejnou
specifikaci, jako maji nova motorova vozidla prodavané v jakémkoli jiném ¢lenském
sté¢ od jakéhokoli prodejce prodavajiciho odpovidajici modely a usazeného na
spolecném trhu, ma se vyjimka uplatiiovat pouze na vertikalni dohody umoZznujici
prodeici objednévat, skladovat a prodavat jakékoli takovéto vozidlo, které odpovida
modelu v ramci jeho smluvni fady. Diskriminacni nebo objektivné neopravnéné
dodaci podminky, zvlaste podminky tykajici se dodacich Ihit nebo cen, se povazuji za
omezeni schopnosti prodejce prodévat tato vozidla;



(21) motorova vozidla jsou drahé a technicky slozité pohyblivé zboZzi, které vyZzaduje
pravidelnou i nepravidelnou udrzbu. Neni v3ak nezbytné, aby prodejci novych
motorovych vozidel také provadéli opravy a Udrzbu. Legitimni zmy dodavatelt a
koncovych uzZivatelt mohou byt piné uspokojeny, kdyZz prodejce zada provadéni
téchto praci, véetné dodrzovani zaruk, oprav zdarma a praci na zavolani formou
poddodavky opravné nebo nékolika opravndm vrémci prodejniho systému
dodavatele. Je vSak vhodné usnadnit piistup k opravnému a UdrZzbovému servisu.
Dodavatel proto miZe pozZadovat po prodejcich, kteri zadali provadéni opravného a
GdrZboveého servisu formou subdodévek opravné nebo nékolika opravndm, aby predali
koncovym uZivatelim jméno a adresu dané opravny nebo danych opraven. Pokud
Z&dn& ztéchto opréavnénych opraven nesidli v blizkosti prodejniho mista, muze
dodavatel také pozadovat po prodeici, aby informoval koncové uZivatele, jak daleko
je dan& opravna nebo jsou dané opravny od prodejniho mista. Dodavatel vSak tyto
povinnosti miZe uloZit pouze, pokud uloZi podobné povinnosti prodejcam, jejichz
vlastni opravna neni ve stejnych prostoréch jako jejich prodejni misto;

(22) neni nutné, aby k poskytovani primétreného opravného a udrzbového servisu
oprédvnéné opravny také prodévaly nova motorova vozidla. Vyjimka by se proto
neméla tykat vertikalnich dohod obsahujicich jakékoli ptimé nebo nepiimé povinnosti
nebo podnéty vedouci ke spojovani prodegjt a servisnich ¢innosti nebo dohod, které
¢ini vykon jedné z této ¢innosti zavisly na vykonu druhé, jde zejména o pripad, kdy je
odmeénovani prodejci nebo opréavnénych opraven vztahujicich se k prodeji nebo koupi
zboZi nebo sluzeb nutnych pro jednu ¢innost je zavislé na prodeji nebo koupi zboZi a
sluzeb vztahujicich se ke druhé ¢innosti nebo tam, kde jsou veSkery tento servis a
zboZi nezietelné zahrnuty do jednoho systému odmeénovani nebo slev;

(23) aby se zgjistila Ucinna hospodarska soutéz na trzich oprav a udrzby a umoznilo
opravnam nabizet koncovym uZivatelam konkurencni nahradni dily, jako pavodni
néhradni dily a néhradni dily odpovidajici kvality, vyjimka by neméla pokryvat
vertikdlni dohody, které omezuji schopnost opravnénych opraven v prodejnim
systému vyrobce vozidel, nezavislé prodejce ndhradnich dili, nezévislié opravny nebo
koncové uzivatele, aby ziskéavali nahradni dily od vyrobce téchto nahradnich dila
nebo od jakékoli tieti strany podle jejich vybéru. Neovliviuje to odpovédnost vyrobci
néhradnich dila podle obéanského prava;

(24) aby se také umoznilo opravnénym a nezdvislym opravnam a koncovym
uZivatelim uréovat vyrobce komponenti motorovych vozidel nebo ndhradnich dilu a
vybirat si mezi konkurencnimi nahradnimi dily, vyjimka by neméla pokryvat dohody,
kterymi vyrobce motorovych vozidel omezuje moznost vyrobce komponenti nebo
pavodnich ndhradnich dila umistovat G¢inné a viditelné svoji obchodni znacku nebo
logo na tyto dily. Aby se také usnadnil tento vybér a prodej nahradnich dila, které
byly vyrobeny podle specifikaci a vyrobnich a kvalitativnich norem stanovenych
vyrobcem vozidla pro vyrobu komponenti nebo ndhradnich dilu, predpoklada se, ze
néhradni dily tvori pavodni nahradni dily, pokud vyrobce nahradnich dila vyda
osvédceni, Ze dily maji stejnou kvalitu jako komponenty pouzivané pro montéz
motorového vozidla a byly vyrobeny podle uvedenych specifikaci a norem. Jiné
néhradni dily, pro které vyrobce nahradnich dila maze kdykoliv vydat osvédéeni,
potvrzujici, Zze odpovidaji kvalit¢ komponenta pouZivanych pro mont&Z urcitého
motoroveho vozidla, mohou byt prodavény jako nahradni dily odpovidajici kvality;



(25) vyjimka by se nem¢la dotykat vertikalnich dohod, které omezuji opravnéné
opravny pouzivat nahradni dily odpovidajici kvality pro opravu nebo Gdrzbu
motorového vozidla. Vzhledem k piimému smluvnimu zapojeni vyrobci vozidel do
z&rucnich oprav, servisu zdarma a ¢innosti na zavolani by vSak dohody obsahujici
povinnost oprévnénych opraven pouzivat ndhradni dily dodévané vyrobcem vozidla

pro tyto opravy mély byt vyjimkou pokryty;

(26) aby se ochrénila G¢inna hospodéiska soutéz na trzich opravného a udrzbového
servisu a zabranilo vylouceni nezavislych opraven ztrhu, vyrobce motorovych
vozidel musi umoznit v&em zainteresovanym nezévislym subjektim plny pristup ke
vSem technickym informacim, diagnostickému a jinému zatizeni, nastrojam, véetné
veskerého relevantniho softwaru a Skoleni potrebného pro opravy a udrzbu
motorovych vozidel. Nezévislé subjekty, kterym musi byt tento piistup zajisteén,
zahrnuji zejména nezévislé opravny, vyrobce zafizeni na opravy a néstroju,
vydavatele technickych informaci, automobilové Kkluby, provozovatele silni¢ni
pomoci, subjekty nabizejici inspekeni atestovaci sluzby a subjekty nabizejici Skoleni
pro opravny. Podminky pristupu nesmi zejména rozliSovat mezi opravnénymi a
nezavislymi subjekty, pristup musi byt umoznén na z&dost a bez nepriméieného
zpozdéni a ceny poskytované za informace nesmi odrazovat pristup k nim tim, Ze se
nevezme Vv Uvahu rozsah, ve kterém je nezavisly subjekt pouZiva. Dodavatel
motorovych vozidel by mél byt poZzadan, aby poskytl nezavislym subjektam pristup
k technickym informacim o novych motorovych vozidlech v dob¢, kdy je tento
pristup poskytovan jeho opréavnénym opravnam, a nesmi nutit nezavislé subjekty, aby
si kupovali vice informaci, nez je nutné k vykonavéni dané préce. Dodavatelé by meli
mit povinnost poskytovat pristup ktechnickym informacim nutnym pro
preprogramovani elektronickych zatizeni v motorovém vozidle. Je v3ak legitimni a
vhodné, aby odepieli pristup k technickym informacim, které by mohly umoznit treti
strané obejit nebo odzbrojit palubni zarizeni proti krédezi, piekalibrovat elektronicka
zafizeni nebo naruSovat zarizeni, ktera napriklad omezuji rychlost motorového
vozidla, pokud se ochrana proti odzbrojeni palubniho zatizeni proti krédeZi,
prekalibraci elektronickych zatizeni nebo naruSeni neda docilit méné omezujicim
zpasobem. Préva duSevniho vlastnictvi a prava know-how véetné prav vztahujicich se
k uvedenym zatizenim musi byt uplatiiovana zpusobem vyluéujicim jakykoli druh
Zneuziti;

(27) aby se zgjistil pristup na relevantni trhy a zabranilo tajnym dohodam na
relevantnich trzich a dala prodejcam prilezitost prodavat vozidla znacek dvou nebo
vice vyrobci, ktefi nejsou spojenymi  soutéZiteli, vazou se k vyjimee urcité specifické
podminky. Proto by vyjimka neméla vztahovat na povinnost nekonkurovat. Aniz je
dot¢ena moznost dodavatele vyZzadovat po prodejci, aby Vv piedvadéci mistnosti
ukazoval vozidla raznych znacek v prostorach specifickych pro znatku a zabranilo se
tak mateni jednotlivych znacek, jakykoli zakaz prodeji konkurencénich znacek by
nemél byt vyjmut. TotéZ plati na povinnost vystavovat celou fadu motorovych
vozidel, pokud to nezpuasobuje, Ze prodej nebo vystavovani vozidel vyrabénych
souteZiteli, ktefi nejsou spojeni, je nemozny nebo nerozumné obtizny. Také povinnost
mit zvla&tni prodejni zaméstnance pro kazdou znacku se povaZuje za neprimou
povinnost nekonkurovat , a proto by neméla byt kryta vyjimkou, pokud se prodejce
nerozhodne mit specifické prodejni zaméstnance pro kazdou znacku a dodavatel
zaplati vSechny dalSi vzniklé naklady;



(28) aby se zajistilo, Ze opravny mohou vykondvat opravy nebo Udrzbu vSech
motorovych vozidel, vyjimka by se neméla uplathovat na jakoukoli povinnost
omezujici schopnost opraven motorovych vozidel poskytovat opravny nebo udrzbovy
servis znacek konkurenénich dodavateli;

(29) krom¢ toho jsou vyZadovany specifické podminky k vylouceni nekterych
omezeni, ktera jsou nékdy ukladana v kontextu selektivniho distribu¢niho systému,
z oblasti ptisobnosti vyjimky. Uplatiiuje se to zefména na povinnosti, které maji branit
¢lenim selektivniho distribucniho systému prodavat znacky konkrétnich soutézicich
dodavatelii, coz by snadno mohlo vést k vylouceni z trhu pro urcité znacky. Dalsi
podminky jsou nutné k posileni soutéZe uvnitt znacky a integrace trhu v ramci
spole¢ného trhu, aby se vytvorily prileZitosti pro prodejce a opravnéné opravny, které
chtéji vyuzit obchodni prilezitosti mimo jejich misto podnikéni pro prodej osobnich
vozi a lehkych uZitkovych vozidel a vytvorily podminky umoziujici rozvoj prodejci
vice znacek. Zejména se nesmi vyjmout omezeni pasobeni mimo neopravnéné misto
podnikani pro prodej osobnich vozu a lehkych uzZitkovych vozidel a pro poskytovani
opravného nebo Udrzbového servisu. Dodavatel muze poZadovat dalSi prodejni nebo
dodavkova mista pro osobni vozy a lehka uZitkova vozidla nebo opravny, aby
vyhovél relevantnim kvalitativnim kritériim pouzivanym pro podobna prodejni mista
umisténa ve stejné geografické oblasti;

(30) vyjimka by se neméla uplatnovat na omezeni limitujici schopnost prodejce
prodévat leasingové sluzby pro motorova vozidla;

(31) omezeni podilu na trhu, skutec¢nost, Ze nekteré vertikalni dohody nejsou kryty a
podminky stanovené v tomto nafizeni by mély normané zajistovat, Zze dohody, na
které se vyjimka uplatiuje, neumoziuji zUcastnénym  soutéZitelim odstranit
hospodarskou soutéz pro znaénou ¢ast daného zboZi nebo sluzeb;

(32) v konkrétnich pripadech, ve kterych by dohody, které by jinak téZily z vyjimky,
viak mely G¢inky neslucitelné s¢l. 81 odst. 3, ma Komise pravomoc odejmout
vyhodu z vyjimky; maZe k tomu dojit zejména, kdyZ kupujici ma znacnou trzni silu
na relevantnim trhu, na kterém znovu prodéva zbozi nebo poskytuje sluzby, nebo kde
soubeZné sité vertikdlnich dohod maji podobné Ucinky, které znaéné omezuji pristup
na relevantni trh nebo hospodérskou soutéz na ném; tyto kumulativni Uc¢inky mohou
naptiklad vzniknout v pripadé selektivni distribuce. Komise miZe také odejmout
vyhodu z vyjimky; pokud je hospodarska soutéZz na trhu znatné omezena kviili
piitomnosti dodavatele strzni silou nebo kdyZz ceny nebo dodaci podminky
distributoram motorovych vozidel se mezi geografickymi trhy znacn¢ 1iSi. Komise
muaze také odgimout vyhodu z vyjimky, kdyz se pii dodévkach zboZzi odpovidajiciho
smluvni fadé pouzivaji diskriminacni cenové podminky nebo neopréavnéné vysoke
ceny dodate¢ného vybaveni, jako napt. ceny U¢tované za vozidla stizenim na pravé
strang;

(33) nafizeni Rady ¢. 19/65/EHS zmocnuje vnitrostéani organy clenskych stata
k odgjmuti vyhody z vyjimky u vertikélnich dohod majicich G¢inky neslucitelné
s podminkami stanovenymi ve ¢l. 81 odst. 3 tam, kde tyto U¢inky jsou pocitovany na
jegjich Uzemi nebo na jeho c¢asti a tam, kde toto Uzemi ma charakter odliSného
geografického trhu; vykon této vnitrostétni pravomoci odejmuti by se nemél dotykat
jednotného uplatnovani pravidel o hospodéarské soutézi na spolecném trhu



Spoledenstvi nebo plného Gcinku opatteni prijimanych pii provadéni uvedenych
pravidel;

(34) aby se umoznil lepSi dohled nad soubéZnymi sitémi vertikélnich dohod mgjicich
podobné omezujici Gcinky nebo pokryvajicich vice nez 50 % daného trhu, Komise by
méla mit pravo prohlésit vyjimku za nepouZzitelnou pro vertikéini dohody obsahujici
specifickd omezeni vztahujici se k doty¢nému trhu, a tak obnovit plné pouziti ¢l. 81
odst. 1 natyto dohody;

(35) vyjimka by méla byt poskytnuta aniZ je dot¢eno uplatiiovani ustanoveni ¢lanku
82 Smlouvy 0 zneuZiti dominantniho postaveni soutéZitelem;

(36) natizeni Komise (ES) ¢. 1475/95 ze dne 28. ¢ervna 19950 pouziti ¢l. 85 odst. 3
Smlouvy na ur&ité kategorie dohod o prodeji a servisu motorovych vozidel® je platné
do dne 30. zari 2002. Aby se véem subjektim poskytl ¢as k ptizpasobeni vertikalnich
dohod, které jsou slucitelné s uvedenym natizenim a které stde plati, i kdyz vyjimka
v nich stanovené pozbude G¢innosti, je vhodné, aby pro tyto dohody bylo stanoveno
piechodné obdobi do dne 1. fijna 2003, béhem kterého by podle tohoto natizeni mely
byt vyjmuty ze zékazu stanoveného ve ¢l. 81 odst. 1;

(37) aby mohly vSechny subjekty v kvantitativnim systému selektivni distribuce
novych osobnich vozu a lehkych uzitkovych vozidel prizpasobit svoje podnikatelské
strategie na neuplatiovani vyjimky na klauzuli o umisténi, je vhodné stanovit, Ze
podminky stanovené ve ¢l. 5 odst. 2 pism. b) vstoupi v platnost dne 1. fijna 2005;

(38) Komise by me¢la pravidelné sledovat uplatiiovani tohoto narizeni se zvl&stnim
ohledem najeho G¢inky na hospodaiskou soutéz v oblasti maloobchodu s motorovymi
vozidly a poprodejniho servisu na spolecném trhu nebo na jeho relevantni ¢asti. Mélo
by to zahrnovat sledovéani U¢inka tohoto narizeni na strukturu a Uroven koncentrace
prodeje motorovych vozidel a jakychkoli vyslednych vlivii na hospodarskou soutéz.
Komise by také meéla provést hodnoceni provadéni tohoto natrizeni a do dne
31. kvétna 2008 pripravit zpréavu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Definice
1. Pro uc¢ely tohoto natizeni se rozumi:
a) »konkurencnim  soutéZitelem" skutecni nebo mozni dodavatelé na trhu

steginého vyrobku; trh vyrobku zahrnuje zboZi nebo sluzby, které kupujici
povaZzuje za nahraditelné nebo zaménitelné se smluvnim zboZim nebo
sluzbami z davodu vlastnosti vyrobki, jejich cen ajejich zamysleného pouZiti;

S Ur. vést. &. L 145, 29. 6. 1995, s. 25.



b)

f)

9)

h)

d)

»povinnost nekonkurovat” znamené kazdou piimou neno neprimou povinnost,
kter4 brani odbérateli vyrabét, prodavat, kupovat nebo opétovné prodavat
zboZi nebo sluzby, které soutézi se smluvnim zbozim nebo sluzbami, nebo
jakékoli ptimé nebo neptimé povinnosti kupujiciho nakupovat od dodavatele
nebo od jiného soutéZitele urceného dodavatelem vice nez 30 % celkovych
nékupi kupujiciho smluvniho zboZi, odpovidajiciho zboZi nebo sluzeb a jejich
néhrad na relevantnim trhu, tento vypocet celkovych nakupt se provede na
z&klad¢ hodnoty nakupid kupujiciho v predchozim kalendarnim roce.
Povinnost, aby prodejce prodaval motorova vozidla od jinych dodavatela
v oddélenych ¢éstech predvéadéci mistnosti a zabranilo se tak mateni znacek
nepredstavuje pro Ucely tohoto natizeni ,,povinnost nekonkurovat”. Povinnost,
aby prodejce mél zvlastni prodejni zaméstnance pro rizné znacky motorovych
vozidel predstavuje pro Ucely tohoto natizeni povinnost nekonkurovat, pokud
se prodejce nerozhodne mit zvl&stni prodejni zaméstnance pro razné znacky
motorovych vozidel a dodavatel nezaplati vSechny vyplyvajici dodatecné
néklady;

»vertikdlnimi dohodami“ dohody nebo jednani ve vzdemné shodé uzaviené
mezi dvéma nebo vice soutéZiteli, z nichZz kazdy pro Ucely této dohody pasobi
najiné urovni vyrobniho nebo prodejniho retézce;

»vertikélni potlaceni soutéze" znamenaji omezeni soutéze spadajici pod obsah
¢lanku 81(1) v pripadé, Ze takova potlaceni soutéZe jsou obsaZena ve
vertikélni dohodg;

»povinnosti vyhradni dodavky“ jakékoliv pfima nebo nepiimé& povinnost
zavazujici dodavatele prodavat smluvni zboZi nebo sluzby pouze jednomu
kupujicimu na spolecném trhu pro Gcely specifického pouZiti nebo dalSiho
prodeje;

, Selektivnim distribuénim systémem* prodejni systém, ve kterém se
dodavatel zavazuje prodavat smluvni zboZi nebo sluzby ptimo nebo neptimo
prodegjcim nebo opravnam vybranym na zakladé specifikovanych kritérii a ve
kterém se prodejci nebo opravny zavazuji neprodavat toto zbozi nebo sluzby
neoprdvnénym prodejcim nebo nezévislym opravndm, aniz je dotéena
moznost prodavat néhradni dily nezavislym opravndm nebo povinnost
poskytovat nezavislym subjektim vSechny technické informace, diagnosticka
zatizeni, nastroje a Skoleni vyZadované pro opravy a udrzbu motorovych
vozidel nebo pro provédéni opatieni na ochranu Zivotniho prostiedi;

»Kvantitativnim selektivnim distribu¢nim systémem” selektivni distribuéni
systém, ve kterém dodavatel pro vybér prodegci nebo opraven pouZiva
kritéria, kterd ptimo omezuji jejich pocet;

.kKvalitativnim selektivnim distribu¢énim systémem” selektivni distribu¢ni
systém, ve kterém dodavatel pro vybér prodeci nebo opraven pouZiva
kritéria, ktera se tykaji pouze kvality a jsou stanovena jednotné pro vechny
prodejce nebo opravny, ktefi se chtéji do distribucniho systému zapojit,
neuplatnuji se pritom diskriminacné a piimo neomezuji pocet prodejci nebo
opraven,



)

K)

P)

Q)

.pravy dudevniho vlastnictvi® préva zahrnujici prava pramyslového
vlastnictvi, autorska préva a navazujici prava,

~know-how" soubor nepatentovanych praktickych informaci ziskanych
zkuSenostmi nebo zkouskami dodavatelem, které jsou tané, podstané a
uréené; vtomto kontextu ,tajny* znamend, Ze ,know-how" jako celek nebo
v piesné konfiguraci a montazi jeho komponenti neni obecné znamé nebo
snadno pristupné; ,podstatné* znamena, Zze know-how zahrnuje informace o
pouziti, prodeji nebo dalSim prodeji smluvniho zboZzi nebo sluzeb, které jsou
nutné pro kupujiciho; ,urcené’ znamend, Ze know-how musi byt popsano
dogtatecné srozumitelnym zpusobem, aby bylo mozné ovérit, Ze splnuje
kritériatajnosti a podstatnosti;

~Kupujicim* soutéZitel, at’ to je prodejce nebo opravna, ktery prodava zboZzi
nebo sluzby jménem dalSiho soutéZitele;

»opravnénou opravnou“ poskytovatel opravného nebo Udrzbového servisu pro
motorova vozidla pusobici v distribu¢nim systému vytvoieném dodavatelem
motorovych vozidel;

»nezavislou opravnou* poskytovatel opravného nebo Udrzbového servisu pro
motorova vozidla nezaclenéna do  distribu¢niho systému vytvoieného
dodavatelem motorovych vozidel, pro kterda dodavatel motorovych vozidel
poskytuje opravy nebo Udrzbu. Opravnénd opravna Vv distribu¢nim systému
daného dodavatele se pro Ucely tohoto nafizeni povaZzuje za nezavislou
opravnu v tom rozsahu, ve kterém poskytuje opravny nebo Udrzbovy servis
pro motorova vozidla, pro kterd neni ¢lenem  distribu¢niho systému
piislusného dodavatele;

»,motorovym vozidlem" vozidlo svlastnim pohonem uréené pro pouZiti na
vereinych silnicich a majici tii nebo vice silni¢ni kola;

,0s0bnim vozem" motoroveé vozidlo uré¢ené pro dopravu cestujicich a majici
kromé mista pro fidi¢e ne vice nez 8 migt;

»lehkym uZitkovym vozidlem“ motorove vozidlo uréené pro dopravu zboZzi
nebo cestujicich s maximalni hmotnosti do 3,5 tuny; pokud se n¢jaké lehké
uzitkove vozidlo prodéava také ve verzi s maximani hmotnosti nad 3,5 tuny,
povazuji se za lehka uzitkova vozidla vSechny verze uvedeného vozidla;

»Smluvni fadou“ vSechny razné modely motorovych vozidel, kterd jsou
k dispozici od dodavatele pro ndkup prodejcem;

»,motorovym vozidlem odpovidajicim modelu v ramci smluvni fady“ vozidlo,

které je predmétem dohody o prodgi sjingm  soutéZitelem v rdmci

distribu¢niho systému vytvoieného vyrobcem nebo sjeho souhlasem a které

je

- vyrobcem sériové vyrabéno nebo montovano; a

- je ohledné karosérie, tizeni, podvozku a typu motoru stejné jako
vozidlo ve smluvni fadg;
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)

2.

»hahradnimi dily* zboZi, které se instaluje do motorového vozidla nebo na ngj,
aby se nahradily komponenty uvedeného vozidla, véetné zbozi, jako jsou
maziva nutna pro pouZziti motorového vozidla, s vyjimkou paliva;

»pavodnimi ndhradnimi dily* nahradni dily majici stejnou kvalitu jako
komponenty pouzivané pro montaZz motorovéeho vozidla a které jsou vyrabény
podle specifikaci a vyrobnich norem stanovenych vyrobcem vozidla pro
vyrobu komponenti nebo néhradnich dilad pro dané motorové vozidlo.
Zahrnuje to ndhradni dily, které jsou vyrabény na stejné vyrobni lince jako
tyto komponenty. Pokud neni prokézan opak, predpoklada se, Ze nahradni dily
tvori ptivodni ndhradnimi dily, pokud vyrobce dilt potvrdi, Ze nahradni dily
odpovidaji kvalité komponenti pouZivanych pro montdZz daného vozidla a
byly vyrobeny podle specifikaci a vyrobnich norem vyrobce vozidla;

,héhradnimi dily odpovidajici kvality" vyhradné nahradni dily vyrabéné
jakymkoli soutéZitelem, ktery miaze kdykoliv potvrdit, Ze dané nahradni dily
odpovidaji kvalit¢ komponentd, které se pouzivaji nebo pouzivaly k montézi
danych motorovych vozidel;

,S0utéZitelé v distribucnim systému“ vyrobce a  soutézZitelé poveéreni
vyrobcem prodejem nebo opravami smluvniho zboZi nebo sluzeb nebo majici
k tomu od vyrobce souhlas;

.koncovym uZivatelem" také leasingové spolecnosti, pokud pouzité
leasingové smlouvy nestanovuji prevod vlastnictvi nebo mozZnost koupé
motoroveho vozidla pred pozbytim G¢innosti smlouvy.

Terminy , soutézZitel“, ,dodavatel”, ,kupujici“, ,prodece’ a ,opravna’

zahrnuji jejich prisludné spojené soutéZitele.

» Spojenymi soutéZiteli“ jsou:

a)

b)

d)

soutézitelé, ve kterych ma strana dohody piimo nebo nepiimo:
i) préavo mit k dispozici vice nez polovinu hlasovacich prav;

i) prédvo jmenovat vice nez polovinu ¢lenia dozor¢i rady, spravni rady
nebo orgéni prévné zastupujicich soutézitele;

iii) prévo fidit véci soutéZitele;

soutézitelé, které maji piimo nebo neprimo pres stranu dohody préva nebo

zmocnéni uvedené v pismené a);

soutézitelé, ve kterych soutéZitel uvedeny v pismené b), ma primo nebo
neprimo prava nebo zmocnéni uvedené v pismeng a);

souteZitelé, ve kterych strana dohody spolecné s jednim nebo vice soutéZiteli
uvedenymi v pismenech &), b) nebo c), nebo ve kterych dva nebo vice
naposledy jmenovani soutéZitelé maji spole¢né prava nebo zmocnéni uvedené
Vv pismeng a);
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1.

soutéZitelé, ve kterych jsou prava nebo zmocnéni uvedené v pismené a)
drzena spolecng:

i) stranami  dohody nebo jejich pFislusnymi  spojenymi  soutéZziteli
uvedenymi v pismenech a) az d), nebo

i) jednou nebo vice stranami dohody nebo jednim nebo vice jejich
spojenymi soutéziteli uvedenymi v pismenech a) aZ d) a jednou nebo
vice tietimi stranami.

Clanek 2

Oblast pusobnosti

Podle ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy a svyhradou ustanoveni tohoto narizeni se

prohladuje, Ze ustanoveni ¢l. 81 odst. 1 se nepouzivaji na vertikalni dohody tam, kde
se vztahuji k podminkém, podle kterych mohou strany kupovat, prodavat nebo dale
prodédvat motorova vozidla, ndhradni dily na motorova vozidla nebo opravny a
UdrZbovy servis pro motorovavozidla.

Prvni pododstavec se uplatiuje, pokud uvedené vertikalni dohody obsahuji vertikalni
potlaceni soutéze.

Vyjimka ve smyslu tohoto odstavce se pro Gcely tohoto nafizeni oznatuje jako
»Vyjimka"“.

2.

a)

b)

3.
Soutezi

Vyjimka se uplatiuje také na néasledujici kategorie vertika nich dohod:

vertikalni dohody uzaviené mezi sdruzenim soutéZitelt a jeho ¢leny nebo
mezi takovymto sdruZzenim a jeho dodavateli, pouze pokud vSichni jeho
¢lenoveé jsou prodejci motorovych vozidel nebo ndhradnich dilt pro motorova
vozidla nebo opravny a pokud Zadny jednotlivy ¢len sdruZeni spolu se
spojenymi  soutéZiteli nemé celkovy ro¢ni obrat prevy3ujici 50 miliéni EUR,;
vertikélni dohody uzaviené témito sdruzenimi jsou kryty timto natizenim, aniz
je dotceno pouziti ¢lanku 81 na horizontélni dohody uzaviené mezi ¢leny
sdruZeni nebo narozhodnuti prijata sdruzenimi;

vertikdlni dohody obsahujici ustanoveni vztahujici se k pridéleni prav
duSevniho vlastnictvi kupujicimu nebo k jejich vyuzivéni kupujicim, pokud
uvedend ustanoveni nepiedstavuji zakladni predmét téchto dohod a vztahuji se
piimo k pouziti, prodeji nebo dalSimu prodeji zboZi a sluzeb kupujicim nebo
jeho zékazniky. Vyjimka se uplatiiuje pod podminkou, Ze uvedena ustanoveni
neobsahuji omezeni hospodarské soutéZe vztahujici se ke smluvnimu zboZzi
nebo sluzbam majicim stejny predmét nebo Ucinek jako vertik@ni potlaceni
soutéze, ktera nejsou podle tohoto natizeni vyjmuta.

Vyjimka se neuplatiiuje na vertikélni dohody uzaviené mezi konkurencnimi
teli.
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Uplatiiuje se v&ak tam, kde konkurenéni soutéZitelé uzaviou nereciproéni vertikalni
dohodu a

a) kupujici mé celkovy ro¢ni obrat neprevysujici 100 miliéni EUR, nebo

b) dodavatel je vyrobcem a prodejcem zboZi, zatimco kupujici je prodejcem
nevyrébgjicim zboZi, které soutéZi se smluvnim zbozim; nebo

C) dodavatel je poskytovatelem sluZzeb na nékolika Urovnich obchodu, zatimco
kupujici neposkytuje konkurenéni sluzby na urovni obchodu, na kterém
kupuje smluvni sluzby.

Clanek 3

V &obecné podminky

1. Svyhradou odstavci 2, 3, 4, 5, 6 a 7 se vyjimka uplatiiuje za podminky, Ze
podil dodavatele na relevantnim trhu, na kterém prodava nova motorova vozidla,
néhradni dily pro motorova vozidla nebo opravny a UdrZbovy servis, neprevysuje
30 %.

Prah podilu na trhu pro uplatiovani vyjimky je viak 40 % pro dohody vytvarejici
kvantitativni selektivni distribu¢ni systémy pro prodej novych motorovych vozidel.

Uvedené prahové hodnoty se neuplatiiuji na dohody vytvérejici kvalitativni selektivni
distribucni systémy.

2. V piipadé vertikalnich dohod obsahujicich povinnogti vyhradnich dodavek se
vyjimka uplatiuje za podminky, Ze podil kupujiciho na trhu neprevySuje 30 %
z relevantniho trhu, na kterém nakupuje smluvni zboZi nebo sluzby.

3. Vyjimka se uplatiuje pod podminkou, Ze vertikalni dohoda uzaviena
sprodgicem nebo opravnou stanovuje, Ze dodavatel souhlasi spievodem préav a
povinnosti  vyplyvajicich z vertikdni dohody na jiného prodejce nebo opravnu
v distribu¢nim systému vybraného pavodnim prodejcem nebo opravnou.

4. Vyjimka se uplatiuje pod podminkou, Ze vertikalni dohoda uzaviena
sprodgicem nebo opravnou stanovuje, Ze dodavatel, ktery chce podat vypoveéd
smlouvy, musi tuto vypovéd podat pisemné a musi uvést podrobné, objektivni a
transparentni davody vypovedi, aby se zabrénilo dodavateli ukongit vertikalni dohodu
sprodgicem nebo opravnou kvili ¢innostem, které nesmi byt podle tohoto narizeni
omezeny.

5. Vyjimka se uplatiuje pod podminkou, Ze vertikalni dohoda uzaviena

dodavatelem novych motorovych vozidel sprodejcem nebo opréavnénou opravnou
stanovuije,:
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b)

6.

Ze uvedend dohoda je uzavicena na obdobi alespon péti let; v tomto pripadé se
musi kazdé strana zavazat, Ze druhé stran¢ alespon Sest mésict predem oznami
svtij Umysl dohodu neobnovovat;

nebo Ze dohoda je uzaviena na dobu neurcitou, vtomto piipadé musi byt
vypoveédni Thata pro pravidelné ukonéeni dohody pro ob¢ strany alespon dva
roky; tato Ihata se zkrati na alespon jeden rok tam, kde

i) ma dodavatel ze zakona nebo na zéklad¢ zvladtni dohody pii ukonceni
dohody zaplatit piimérenou ndhradu, nebo

i) dodavatel dohodu ukong¢i, kdyZ je nutné provést reorganizaci celé sité
nebo jeji casti.

Vyjimka se uplatiiuje pod podminkou, Ze vertikdlni dohoda poskytuje kazde

stran¢ prévo odvolat se se sporem vztahujicim se k pInéni jejich smluvnich povinnosti
k nezavislému znalci nebo rozhodci. Tyto spory se mohou mimo jiné vztahovat k:

a)
b)
c)
d)
€)

f)

9)

dodacim povinnostem,;

stanoveni nebo dosaZeni prodejnich cilt;

provadéni skladovych poZzadavkii;

provadéni povinnosti poskytovat nebo pouzivat predvadéci vozidla;
podminka&m pro prode riznych znacek;

otdzce, zda z&kaz piasobit zneoprdvnéného mista podnikani omezuje
schopnost prodejce jinych motorovych vozidel, neZz jsou osobni vozy nebo

lehka uZitkova vozidla rozSitovat jeho podnikéni; nebo

otézky, zda ukonceni dohody je odiuvodnéno divody uvedenymi ve vypovedi.

Pravo uvedené v prvni vété se nedotykd prava kazdé strany obrétit se na vnitrostétni

soud.

7.

Pro Ucely tohoto ¢lanku se podil na trhu soutéZitelt uvedenych ve ¢l. 1 odst. 2

pism. ) pridéli stejnym dilem kaZzdému soutéZiteli majicimu prava nebo zmocnéni
uvedené ve ¢l. 1 odgt. 2 pism. a).

1.

Clanek 4

Tvrda omezeni

(Tvrd&d omezeni prodeje novych motorovych vozidel, opravného nebo udrzbového

servisu nebo ndhradnich dila)

Vyjimka se neuplatiiuje na vertikalni dohody, které ptimo nebo nepiimo,

samostatné nebo v kombinaci s jinymi faktory fizenymi stranami, maji za predmét:
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a) omezeni moznosti prodejce nebo opravny urcéovat jejich prodejni cenu, aniz je
dotéena moznost dodavatele uklddat maximéni prodeini cenu nebo
doporucovat prodegini cenu, pokud se tato nerovna stanovené nebo minimalni
prodejni cen¢ z davodu tlaku jakékoli ze stran nebo z jejich popudu;

b) omezeni Uzemi, na kterém, nebo z&kazniki, kterym, prodejce nebo opravna
mohou prodavat smluvni zboZi nebo sluzby; vyjimka se vSak uplatiiuje na:

1) omezeni aktivnich prodejti na vyhradni Gzemi nebo vyhradni skupiné
zékaznikti vyhrazenych dodavateli nebo pridélenych dodavatelem
jinému prodejci nebo opravné tam, kde toto omezeni neomezuje
prodeje zakazniky prodejce nebo opravny;

i) omezeni prodejtt koncovym uZivatelim prodejcem pusobicim na
velkoobchodni Urovni;

iii)  omezeni prodeji novych motorovych vozidel a nahradnich dila
neopréavnénym prodejcam ¢leny distribu¢niho systému na trzich, kde
se uplatnuje distribu¢ni systém, s vyhradou ustanoveni bodu i);

iv) omezeni moznosti kupujiciho prodavat komponenty dodévanych
k zaclenéni do jinych vyrobka zakaznikam, ktefi by je pouzivali
k vyrobé stejného typu zboZi jako je vyrabéno dodavatelem;

C) omezeni kiizovych dodévek mezi prodejci nebo opravnami v selektivnim
distribu¢nim systému, vcetné mezi prodejci nebo opravnami puasobicimi na
raznych Urovnich obchodu;

d) omezeni aktivnich nebo pasivnich prodeji novych osobnich vozi nebo
lehkych uzitkovych vozidel, nahradnich dilt pro jakakoli motorové vozidla
nebo opravného a tdrzbového servisu po jakakoli motorova vozidla koncovym
uzZivatelim ¢leny selektivniho distribuéniho  systému  pusobicimi  na
maloobchodni Urovni na trzich, kde se pouziva selektivni distribuce. Vyjimka
se uplatiiuje na dohody obsahujici zékaz ¢lenim selektivniho distribu¢niho
systému pusobit na neopravnéném misté podnikani. Uplatiovani vyjimky na
tento zakaz vsak podléhd¢l. 5 odst. 2 pism. b);

€) omezeni aktivnich nebo pasivnich prodejt novych motorovych vozidel jinych
nez osobni vozy nebo lehk& uzitkova vozidla koncovym uZivatelim ¢leny
selektivnino distribu¢niho systému puasobicimi na maloobchodni Urovni na
trzich, kde je selektivni distribuce pouzivéna, aniz je dotéena moznost
dodavatele zakazat ¢lenu uvedeného systému pisobit z neopravnéného mista
podnikani;

(Tvrda omezeni prodeje tykajici se pouze prodeje novych motorovych vozidel)

f) omezeni moznosti prodejce prodavat jakékoli nové motorove vozidlo, které
odpovida modelu ve své smluvni fadg;

0) omezeni moznosti prodejce uzavirat smlouvy o subdodévkach na poskytovani

opravného a udrzbového servis sopravnénymi opravnami, aniz je dotéena
moznost dodavatele poZadovat po prodejci, aby dal koncovym uZivatelam
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jméno a adresu dané opréavnéné opravny nebo danych opravnénych opraven
pred uzavienim prodeni smlouvy a v ptipadé, Ze Zadna tato opravnéna
opravna neni v blizkosti prodejniho mista, sdélit koncovym uZivatelum, jak
daleko jsou opravna nebo opravny od prodejniho mista; tyto povinnosti vsak
mohou byt uloZeny pouze pokud podobné povinnogti jsou uloZeny prodejcim,
jejichz opravna neni ve stejnych prostoréch jako jejich prodejni misto;

(Tvrda omezeni prodeje tykajici se pouze prodeje opravného a Udrzbového servisu a
néhradnich dila)

f) omezeni préva opravnéné opravny vymezit jeji ¢innosti pii poskytovani
opravného a udrzbového servisu a odbytu nahradnich dil;

i) omezeni prodeji ndhradnich dila pro motorova vozidla ¢leny selektivniho
distribucniho systému nezdvislym opravndm, které pouZzivaji tyto dily
k opravam a udrzb¢ motorovych vozidel;

) omezeni odsouhlasené mezi dodavatelem ptivodnich nahradnich dilti nebo
néhradnich dilt odpovidajici kvality, néstrojt pro opravy nebo diagnostického
nebo jiného zafizeni a vyrobcem motorovych vozidel, které omezuje moznost
dodavatele prodavat toto zboZi a sluzby opravnénym nebo nezavislym
prodgicim nebo opravnénym nebo nezdvislym opravnam nebo koncovym
uzivatelum;

k) omezeni moznosti prodejce nebo oprédvnéné opravny ziskavat puavodni
néhradni dily nebo nahradni dily odpovidajici kvality od tretiho soutézitele
podle jgjich vybéru a pouzivat je k opravé nebo Udrzbé motorovych vozidel,
aniz je dotcena moznost dodavatele novych motorovych vozidel poZadovat
pouziti puvodnich nahradnich dila dodévanych pro opravy provadéné v ramci
zéruky, servisu zdarma a praci na zavolani;

) omezeni dohodnuta mezi vyrobcem motorovych vozidel, ktery pouzZiva
komponenty pro poc¢éecni montaZz motorovych vozidel, a dodavatelem téchto
komponentt, které omezuje moznost dodavatele Gcinnym a dobie viditelnym
zptsobem umist’ovat svoji obchodni znacku na dodavané komponenty nebo na
néhradni dily.

2. Vyjimka se neuplatiiuje tam, kde dodavatel motorovych vozidel odmitne
umoznit nezavislym subjektaim pristup k jakymkoli technickym informacim,
diagnostickym nebo jinym zafizenim, nastrojim, vcetné jakéhokoli relevantniho
softwaru, nebo ke 3koleni poZadovanym pro opravy a udrzbu téchto motorovych
vozidel nebo pro provadéni opatieni na ochranu Zivotniho prostiedi.

Tento pristup musi zejména zahrnovat neomezené pouZziti elektronickych fidicich a
diagnostickych systémi motorového vozidla, programovani téchto systéma v souladu
se standardnimi postupy dodavatele, pokyny pro opravy a Skoleni a informace
pozadované pro pouZiti diagnostickych a servisnich nastroju a zatizeni.

Nezdvislym subjektim musi byt poskytnut piistup nediskriminatné, rychle a
piimérené a informace musi byt poskytnuty v pouZitelné formé. Pokud relevantni
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polozka spada pod prava duSevniho vlastnictvi nebo predstavuje know-how, pristup
se neodepre nevhodnym zpasobem.

Pro Gcely tohoto odstavce se ,, nezavislym subjektem” rozumi soutéZitelé ptimo nebo
nepiimo zapojené do oprav a udrzby motorovych vozidel, zejména nezavislé opravny,
vyrobci zatizeni k opravam nebo néstroji, nezavisli prodejci néhradnich dila,
vydavatelé technickych informaci, automobilové kluby, pomocné silni¢ni sluzby,
subjekty nabizejici inspekeni a zkuSebni sluzby a subjekty nabizejici Skoleni pro
opravny.

Clanek 5

Zv1a&ni podminky

1. U prodeji novych motorovych vozidel, opravného nebo udrzbového servisu
nebo ndhradnich dila se vyjimka neuplatiiuje na Zadnou z nésledujicich povinnosti
obsazenych ve vertikalnich dohodach:

a) kazdéa ptimé nebo neptimé povinnost nekonkurovat;

b) jakékoli primé nebo neptimé povinnosti omezujici moznost opravnéné
opravny poskytovat opravny nebo udrzbovy servis pro vozidla od
konkuren¢nich dodavateli;

C) jakékoli primé nebo nepiimé povinnosti zpasobujici, Ze ¢lenové distribu¢niho
systému nemohou prodévat motorova vozidla nebo nahradni dily konkrétnich
konkuren¢nich dodavatelt nebo poskytovat opravny nebo UdrZbovy servis pro
motorova vozidla konkrétnich konkuren¢nich dodavatelt;

d) jakékoli primé nebo nepiimé povinnosti zptsobujici, Ze prodejce nebo
opréavnénd opravna nemohou po skonéeni dohody vyrabét, kupovat, prodavat
nebo znovu prodavat motorova vozidla nebo poskytovat opravny nebo
UdrZzbovy servis.

2. U prodgie novych motorovych vozidel se vyjimka neuplatiiuje na Zadnou
z nésledujicich povinnosti obsazenych ve vertika nich dohodach:

a) jakékoli piimé nebo nepiimé povinnosti zpasobujici, Ze maloobchodnik
nemize prodavat leasingové sluzby vztahujici se ke smluvnimu zboZi nebo
odpovidajicimu zboZi;

b) jakékoli piimé nebo nepiimé povinnosti pro prodejce osobnich vozi nebo
lehkych uzitkovych vozidel ve selektivnim distribu¢nim systému, které
omezuji jeho moznosti ziizovat dalSi prodejni nebo dodavkova mista na jinych
mistech na spolecném trhu, kde se uplatiuje selektivni distribuce.

3. U opravného a udrzbového servisu nebo prodeje néhradnich dila se vyjimka
neuplatiiuje na Zadné primé nebo neprimé povinnosti ohledn¢ mista podnikani
nezévislé opravny tam, kde se uplatiuje selektivni distribuce.
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Clanek 6

Odg muti vyhody z narizeni

1. Komise miaze odejmout vyhodu z tohoto nafizeni podle ¢l. 7 odst. 1 natizeni
¢. 19/65/EHS tam, kde v jakémkoli konkrétnim piipadé shleda, Ze vertikalni dohody,
na které se toto nafizeni pouzivd, maji vlivy, které nejsou slucitelné s podminkami
stanovenymi ve ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy, a zejména:

a) kde pristup k relevantnimu trhu nebo hospodarské soutéZi na ném je znacné
omezen kumulativnim U¢inkem soubéZnych siti podobnych vertikénich
potlateni soutéze provadénych konkuren¢nimi dodavateli nebo kupujicimi;
nebo

b) kde je hospodai'ska soutéZ omezena na trhu, kde jeden dodavatel neni vystaven
Gcinné hospodarské soutézi od jinych dodavateld; nebo

C) kde ceny nebo dodaci podminky pro smluvni zboZi nebo odpovidajici zbozi se
mezi geografickymi trhy zna¢né 1isi;

d) kde jsou na geografickém trhu uplatiiovany diskriminacni ceny nebo prodeni
podminky.

2. Tam, kde v jakémkoli konkrétnim pripadé maji vertikalni dohody, na které se
vyjimka uplatiuje, G¢inky neslucitelné s podminkami stanovenymi ve ¢l. 81 odst. 3
Smlouvy na Uzemi ¢lenského stétu nebo na jeho ¢asti, kterd ma vechny viastnosti
odlidného geografického trhu, relevantni organ uvedeného clenského stétu muze
odgimout vyhodu z uplatnovani tohoto nafizeni pro uvedené Uzemi podle stejnych
podminek jako jsou podminky stanovené v odstavci 1.

Clanek 7

Neuplatiovani narizeni

1. Podle ¢lanku la nafizeni ¢. 19/65/EHS miZze Komise tam, kde soub&zné sité
podobnych vertikalnich potlaceni soutéZe pokryvaji vice nez 50 % relevantniho trhu,
narizenim prohlasit, Ze se toto nafizeni neuplatiiuje na vertikalni dohody obsahujici
specifickd omezeni vztahujici se k uvedenému trhu.
2. Natizeni podle odstavce 1 nevstoupi v plathost diive neZ jeden rok po jeho
prijeti.

Clanek 8

Vypocet podilu natrhu
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b)

Podily natrhu stanovené v tomto natizeni se pocitaji:

pro prodgj novych motorovych vozidel na zékladé objemu smluvniho zboZi a
odpovidajiciho zbozi prodavaného dodavatelem spolu sjakymkoli jinym
zboZim prodavanym dodavatelem, které kupujici povaZuje za zaménitelné
nebo nahraditelné z divodu vlastnosti, cen a zamysleného pouZziti vyrobki;

pro prodg nahradnich dila na zékladé objemu smluvniho zboZi a
odpovidajiciho zbozi prodavaného dodavatelem spolu sjakymkoli jinym
zboZim prodavanym dodavatelem, které kupujici povaZuje za zaménitelné
nebo nahraditelné z divodu vlastnosti, cen a zamysleného pouZziti vyrobki;

pro poskytovani opravného nebo Udrzbového servisu na z&kladé objemu
smluvnich sluzeb prodavanych c¢leny prodgni sité dodavatele spolu
sjakymikoli jingymi sluzbami prodavanymi témito cleny, které kupujici
povaZuje za zaménitelné nebo nahraditelné z diivodu vlastnosti, cen a
zamysleného pouZiti.

Pokud pro tyto vypoéty nejsou k dispozici poZzadované Udaje o objemu, mohou se
pouZzit idaje o hodnoté nebo naopak. KdyZ tyto informace nejsou k dispozici, mohou
se pouzit odhady zaloZené na jinych spolehlivych informacich z trhu. Pro Gcely ¢l. 3
odgt. 2 se k vypoctu podilu na trhu pouZiji objem nakupi na trhu nebo hodnota
nékupi natrhu v uvedeném poradi nebo jejich odhady.

2.

Pro ucely pouziti prahovych hodnot podili na trhu ve vysi 30 % a 40 %

stanovené v tomto natizeni se uplatiuji nasledujici pravidla:

a)

b)

d)

podil na trhu se pocitd na zékladé Udaju vztahujicich se predchozimu
kalendarnimu roku;

podil na trhu zahrnuje jakékoli zbozi nebo sluzby dodavané integrovanym
prodejciim pro Ucely prodeje;

pokud podil na trhu na pocétku neprevysuje 30 % nebo 40 % v uvedeném
poradi, ale pak vzroste nad uvedené Urovné, ale nepiekroci 35% a 45 %
v uvedeném poiadi, vyjimka ztistava v platnosti na dobu dvou nésledujicich
kalendarnich roku po roce, ve kterém byl préh podilu natrhu 30 % nebo 40 %
v uvedeném poradi poprveé prekrocen;

pokud podil na trhu na pocétku neprevysuje 30 % nebo 40 % v uvedeném
poradi, ale pak vzroste nad 35 % a 45 % v uvedeném poiadi, vyjimka zistava
v platnosti jeden kalendéini rok nasledujici po roce, ve kterém byl préh podilu
natrhu 30 % nebo 40 % v uvedeném poiadi poprvé piekrocen,

vyhoda z pismen c) a d) se nesmi kombinovat, aby se prekrocilo obdobi dvou
kalendérnich roka.

Clanek 9
Vypocet obratu
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1. Pro Gcely vypoctu hodnot celkového ro¢niho obratu uvedeného ve ¢l. 2 odst. 2
pism.a) a ¢l.2 odst. 3 pism. @) v uvedeném poiadi se obrat dosaZzeny béhem
piedchoziho finan¢niho roku relevantni stranou vertikdni dohody a obrat dosazeny
jejimi spojenymi soutéziteli za vdechno zboZi a sluzby, kromé v3ech dani a dalSich
poplatkt, seéte. Pfitom se nebere v Uvahu obrat mezi stranou vertikalni dohody a
jejimi spojenymi soutéZiteli nebo mezi jejimi spojenymi soutéziteli.

2. Vyjimka ztistava v platnosti tam, kde pro jakékoli obdobi dvou nésledujicich
finanénich roku neni prah celkového ro¢niho obratu prekrocen o vice nez 10 %.

Clanek 10
Prechodné obdobi

Zéakaz stanoveny ve ¢l. 81 odst. 1 se neuplatiuje béhem obdobi ode dne 1. fijna 2002
do dne 30. z&‘i 2003 na dohody platné jiz dne 30. zati 2002, které nespliiuji podminky
pro vyjimku stanovené v tomto natizeni, ale které spliauji podminky pro vyjimku
stanovené v natizeni (ES) ¢. 1475/95.

Clanek 11
Zprava o sledovani a hodnoceni
1. Komise pravideln¢ sleduje provadéni tohoto natizeni se zvl&stnim zietelem na
jeho acinky na:

a) hospodéiskou soutéZz v odvétvi maloobchodu motorovych vozidel a
poprodejniho servisu na spolecném trhu nebo na jeho relevantnich ¢éstech;

b) strukturu a Uroven jednani ve vzgemné shodé v oblasti prodeje motorovych
vozidel ajakékoli nasledné Ucinky na hospodarskou soutéz.

2. Komise pfipravi zpravu o tomto natizeni nejpozdgji do dne 31. kvétna 2008
zejména s ohledem na podminky stanovenév ¢l. 81 odst. 3.
Clanek 12

Vstup v platnost a pozbyti G¢innosti

1. Toto natizeni vstupuje v platnost dne 1. tijna 2002.
2. Cl. 5 oddt. 2 pism. b) nabyva G¢innosti dne 1. #ijna 2005.

3. Toto nafizeni pozbyva t¢innosti dnem 31. kvétna 2010.
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Toto natizeni je zavazné v celém rozsahu a primo pouzitelné ve vSech ¢lenskych
statech.

V Bruselu dne 31. ¢ervence 2002.

Za Komis
MARIO MONTI
dlen Komise
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